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(note: ulanarao is a portmanteau of "ulan" and "araw", the Tagalog words for rain and sun)
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[00:40]
Nangangamba ang puso ko / My heart feels anxious

sa pagdating nitong ulan. / with the arrival of the rain.
Nag-iisip kung paano / Thinking deeply how

mapapawi itong lumbay. / to quench the sadness.

[01:05]
Sa langit ay natatanaw / Visible in the sky is the

pangako mong pagbabalik. / promise of your return.
Binubulong ng hangin. / The wind whispers.

Ang tinig ko'y iyong dinggin. / Listen to my voice.

[01:23, Chorus 1]
Nahan ka kaya sinta? / Where could you be?

Ako ngayo'y nag-iisa. / I am alone now.

[01:36, Chorus 2]
Dumito ka aking mahal. / Be here, my love.

Ako sayo'y naghihintay / I am waiting for you
hanggang sa susunod na tag-araw. / until next summer.

[02:03]
Ang ulap ay natatanaw. / The cloud is visible.

Ang araw ay lumuluha. / The sun sheds some tears. (alternative translation: The day was filled with tears.)
Pumapatak na ang ulan. / The rain falls.

Kailangan ko'y yung kublihan. / I need shelter from the rain.

[02:20, Chorus 1]

[02:33, Chorus 3]
Dumito ka aking mahal. / Be here, my love.

Ako sayo'y naghihintay / I am waiting for you
hanggang sa dulo ng walang hanggan. / until the end of eternity (literal: the endless).
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[04:10, Chorus 1]

[04:23, Chorus 2]

[04:40, Chorus 3]
---

Lyrics submitted by universalmind.

Lyrics provided by 
https://damnlyrics.com/

https://damnlyrics.com/
https://damnlyrics.com/

